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DEL SVIETIMO [STATYMO NUOSTATU

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, atsizvelgdama | Lietuvos Respublikos Seimo nariy L.
Talmont, M. Mackevi¢, J. Narkevi¢ kreipimasi, pagal kompetencijg teikia nuomong dél Lietuvos
Respublikos Svietimo jstatymo pakeitimo jstatymo (toliau — [statymo) nuostaty, kuriose apibrézti
valstybinés kalbos ir tautinés maZumos kalbos ugdymo aspektai mokyklose tautinés maZumos
kalba.

Vaiko teisiy konvencijos 8 straipsniu garantuojama vaiko teisé ,.islaikyti savo tapatybe*, 29
straipsnyje, kai kalbama apie vaiko lavinimo tikslus, taip pat numatyta ,ugdyti vaiko pagarbq
tévams, savo kultiriniam identitetui, kalbai ir vertybéms, Saliai, kurioje vaikas gyvena“. Visus
minétus straipsnius apima Vaiko teisiy konvencijos 2 straipsnis, kuriuo garantuojamos visos
Konvencijoje numatytos teisés be jokios diskriminacijos ir ,,nepriklausomai nuo vaiko, jo tévy arba
teiséty globéjy raseés, odos spalvos, Iyties, kalbos, religijos ar socialinés kilmés, turto, sveikatos,
luomo ar kokiy nors kity aplinkybiy*. Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy
istatymo 17 straipsnis nustato, kad ,yvaikai, priklausantys Lietuvos Respublikos tautinéms
bendrijoms (maZumoms), turi teis¢ puoseléti savo kalbq, kultiirq, paprocius bei tradicijas. Siq teise
uztikrina Lietuvos Respublikos Konstitucija, jstatymai bei kiti teisés aktai*.

Vaiko teisiy konvencijos 30 straipsnis nustato, kad ,,fose valstybése, kuriose gyvena etniniy,

religiniy ar kalbiniy maZumy arba vietiniy gyventojy, is vaiko, priklausancio tam tikrai mazumai,
ar vietinio gyventojo vaiko negali biti atimta teisé kartus su kitais savo grupés nariais naudotis
savo kultira, iSpazinti savo religijq, atlikinéti jos apeigas ir vartoti gimtqjq kalbg".
Teise ,,vartoti gimtqjq kalba“ reiskia galimybg nekliudomai kalbéti maZumos kalba. Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijos jgyvendinimo vadove (Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos
igyvendinimo vadovas, UNICEF, 2002, 314-315 psl.) nurodoma, kad bitina ,,imtis priemoniy,
kurios uztikrintu, kad mazumy kalbomis kalbantiems vaikams nekilty problemy del to, kad jie
nemoka kalbos, kuria kalba dauguma®, , kartais vaiky mokymas tik jy gimtqjq kalba gali biti jiems
nenaudingas® (Vaiko teisiy komitetas yra atkreipes démesj { tai, kad biitina kurti dvikalbe mokymo
sistema, kuri leisty vaikams patekti i aukstesnio lygio mokyklas).

Manytina, kad daug vaiky iSmoksta valstybinés kalbos tik tiek, kiek reikia kasdieniam
bendravimui ir buitiniams poreikiams tenkinti, ta¢iau to nepakanka tolesniam mokymuisi ir darbui.
Tautiniy maZumy mokiniy poreikis jau bendrojo ugdymo mokykloje gerai iSmokti valstybine kalba
ir sekmingai integruotis | Lietuvos visuomen¢ atitinka visuomenés ir tautiniy mazumy 3vietimo
poreikius, jog vaikai jgyty gerg iSsilavinima, visy vaiky kalbiniai gebéjimai sudaryty jiems
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galimybe sékmingai konkuruoti darbo rinkoje ar studijuoti Lietuvos aukstosiose mokyklose, vaikai
sekmingai socializuotysi ir kt. Dvikalbis mokymas leidZia suderinti visuomenés interesus $vietimo
srityje su tautiniy mazumy Svietimo poreikiais ir atitinka vaiko teise ir teisétq interesa biiti gerai
parengtam savarankiskam gyvenimui visuomenéje.

Tautiniy maZzumy apsaugos pagrindy konvencijos 14 straipsnio pirmoje dalyje kalbama apie
Saliy jsipareigojimq ,,pripaZinti kiekvieno tautinei mazumai priklausancio asmens teise mokytis savo
tautinés mazumos kalba®, kuris atitinka [statymo 30 straipsnio 2 dalies nuostata, kad ,.bendrojo
ugdymo ir neformaliojo Svietimo mokyklos tautinems mazumoms priklausantiems mokiniams sudaro
sqlygas puoseleéti tautinj, etninj ir kalbinj identitetq, mokytis gimtosios kalbos, istorijos ir kultiiros®.
Konvencijos 17 straipsnio antrosios dalies nuostata, kad ,,fose teritorijose, kuriose tradiciskai arba
gausiai gyvena tautinéms mazumoms priklausantys asmenys, jei yra pakankamas poreikis, savo
Svietimo sistemose stengiasi, kiek jmanoma, uztikrinti, kad mazumoms priklausantys asmenys turéty
reikiamas galimybes mokytis tos maZumos kalbos arba ta kalba*, atitinka [statymo 28 straipsnio 7
dali. Pazymétina, kad Konvencijos 14 straipsnio 3 dalis nurodo, kad ,Sio straipsnio 2 dalis
igyvendinama nepaZeidziant nuostatos mokytis oficialios kalbos arba mokytis ta kalba®, vadinasi,
[statymo 30 straipsnio 2 ir 38 straipsnio 4 dalys atitinkamai reglamentuoja valstybinés (oficialios), t.
y. lietuviy kalbos mokyma mokyklose, jgyvendinanéiose priesmokyklinio, pradinio, pagrindinio ir
vidurinio ugdymo programas. [statyme ir kituose teisés aktuose itvirtintos tautiniy maZumy
Svietimo teises atitinka nuostatas, uZfiksuotas tarptautiniuose dokumentuose (Vaiko teisiy
konvencija, Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija).

PaZzymeétina, kad lietuviy kalbos stiprinimas niekaip nekeicia gimtosios kalbos mokymo
situacijos — ilieka toks pat kaip iki Siol buves savaitiniy pamoky skai¢ius gimtajai kalbai mokyti,
daugumos mokomujy dalyky mokymas tautinés maZumos kalba, galimybé dalyvauti Pagrindinio
ugdymo gimtosios kalbos pasiekimy patikrinime ir pasirinkti laikyti gimtosios kalbos brandos
egzaming baigus vidurinio ugdymo programag,

[statymo 30 straipsnio 8 dalies reikalavimas uZtikrinti, kad tradici¥kai gausiai tautiniy
maZumy gyvenamuose rajony centruose ir gyvenamosiose vietovése vidurinio ugdymo programa
bent vienoje mokykloje (bent vienoje klaséje) buty jgyvendinama valstybine kalba, uztikrina
[statymo 30 straipsnio 1 dalyje deklaruota mokymo valstybine kalba ir valstybinés kalbos mokymo
garantija, o mokiniams laiduojamas mokymosi kalbos laisvas pasirinkimas. Vaiko teisiy apsaugos
kontrolierés nuomone, [statymo 30 straipsnio 8 dalies nuostata nesudaro prielaidy teigti, kad dél to
bus , likviduotos mokyklos, kuriose ugdymo procesas vykdomas tautiniy mazumy kalba (gimigja
kalba) ir jy sqskaita iSsaugotos mokyklos, kuriose ugdymo procesas vykdomas lietuviy kalba*.

PaZymétina, kad [statyme jtvirtintas lygiy galimybiy principas, skelbiantis, kad ¥vietimo
sistema yra socialiai teisinga, ji uZtikrina asmens teisiy jgyvendinima, kiekvienam asmeniui ji
laiduoja $vietimo prieinamuma, bendrojo iSsilavinimo bei pirmosios kvalifikacijos igijima ir sudaro
salygas tobulinti turima kvalifikacijg ar jgyti nauja (Istatymo 5 straipsnis).

Iki 2011 m. rugs¢jo 1 d. Lietuvoje formaliajame ugdyme (pradiniame, pagrindiniame,
viduriniame) buvusios dvi lietuviy kalbos programos (gimtosios ir valstybinés kalbos) ir dvejopi
lietuviy kalbos pasiekimy vertinimai uZbaigiant vidurinio ugdymo programa. Tokia situacija
neuztikrino vienody salygy priimant abiturientus i Lietuvos aukitasias mokyklas, o dalies studenty,
baigusiy mokyklas tautinés mazumos kalba, nepakankamas lietuviy kalbos mokéjimas trukdé jy
studijoms ir objektyviam pasiekimy vertinimui. PaZymétina, kad Lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnyba yra pareiSkusi nuomong (2011-06-10 ra3tas Nr. 11-SN-58)-S-191), kad tokia situacija
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(egzaminas pagal skirtingas programas) gali biiti traktuojama kaip nevienody galimybiy sudarymas
igyjant i3silavinima. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré¢ pritaria Svietimo ir mokslo ministerijos
nuomonei, kad [statymo 38 straipsnio 4 dalyje reglamentuojamas mokiniy mokymosi vertinimas
atitinka lygiy galimybiy principa (Svietimo ir mokslo ministerijos 2011-08-12 rastas Nr. SR-3836).

Pazymétina, kad Svietimo ir mokslo ministerija jgyvendindama ilgalaikj tiksla,
suformuluotqg Tautiniy mazumy S$vietimo nuostatuose dar 2002 metais — uZtikrinti visiems
moksleiviams lygias galimybes studijuoti Lietuvos austosiose mokyklose, organizuoti visy bendrojo
lavinimo mokykly abiturientams lietuviy kalbos radtingumo brandos egzaming pagal tokia padia
programa, nuosekliai vykdé priemones, vedancias | dviejy lietuviy kalbos programy suartinima.
Lietuviy kalbos egzamino laikymas pagal vieng programa buvo numatytas Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2004-2008 mety programos jgyvendinimo priemonése, Lietuvos lenky tautinés
mazumos S§vietimo raidos strategijoje, Pagrindinio ugdymo pasiekimy patikrinimo ir brandos
egzaminy tobulinimo 2008-2012 metais priemoniy plane ir kt.

Gimtosios ir valstybinés lietuviy kalbos pagrindinio ugdymo bendrosios programos
(pradétos jgyvendinti nuo 2009 m. rugséjo 1 d.) 7-10 klaséms yra labai panasios, suartintos, 0 nuo
2011 m. rugséjo 1 d. jgyvendinama viena Lietuviy kalbos ir literatiiros vidurinio ugdymo bendrojo
programa visoms bendrojo lavinimo mokykloms (t. y. pagal tg paéia programg mokysis ir mokykly
tautinés mazumos kalba mokiniai, ir mokiniai, besimokantys lietuviy kalba).

Suprantamas nuogastavimas, kad abiturientams ir pedagogams gali reikéti papildomy
pastangy tinkamai pasiruo$ti egzaminams, tafiau siekiant, kad mokiniai i§ mokykly tautinés
maZumos kalba sékmingai mokytysi pagal bendrg Lietuviy kalbos ir literatiiros vidurinio ugdymo
programg ir 2013 metais laikyty vieno turinio lietuviy kalbos ir literatiiros brandos egzamina, imtasi
priemoniy: 1) nuo 2011 m. rugséjo 1 d. 11-12 klaséms didinamas pamoky skai¢ius 3 pamokomis
per dvejus metus. Tokiu blidu mokiniams mokyklose tautinés maZumos kalba kompensuojamas
ankstesniais metais susidargs lietuviy kalbos mokymosi laiko skirtumas lyginant su mokiniais,
besimokanciais mokyklose lietuviy mokomaja kalba. Siuo metu rengiamos raSomyjy darby
vertinimo normos procesui, o patvirtintose Brandos egzaminy ir iskaity programose, Lietuviy
kalbos ir literatiros brandos egzamino programoje numatoma, kad ,kalbos taisyklingumo ir
kalbinés raiskos normy aprasas kandidaty i§ mokykly lietuviy mokomaja kalba ir tautinés mazumos
mokomgja kalba darbams vertinti pereinamuoju laikotarpiu yra nustatomas pagal Nacionalinio
egzaminy centro tyrimo duomenimis ir skelbiamas tinklalapyje www.nec.lt iki 2012 m., 2013 m. ir
2014 m. lapkricio 15 d*; 2) Svietimo ir mokslo ministerija skyré 1é$y mokykloms tautinés
mazumos kalba lietuviy kalbos ir literatiiros 11 klasei priemonéms isigyti, taip pat finansuoja
sasiuviniy lietuviy kalba leidyba temoms i§ Lietuvos istorijos, geografijos, pasaulio paZinimo
dalyky mokyti; 3) Ugdymo plétotés centras organizavo seminarus mokytojams lituanistams i$
mokykly tautinés mazumos kalba, kad jie pasirengty sékmingai dirbti pagal viena lietuviy kalbos ir
literatiiros programa, numato istoriky, geografy, pradinio ugdymo mokytojy kvalifikacijos
tobulinimg nuo 2011 m. rugséjo 1 d.

Priémus [statyma, jo jgyvendinimui Svietimo ir mokslo ministerija imasi ir kity priemoniy,
skirty lietuviy kalbos mokymui stiprinti mokyklose tautinés mazumos kalba. Priemokyklinukams
bus skiriamos 4 valandos per savait¢ ugdymui lietuviy kalba, padidintas pamoky skai&ius
igyvendinant formaliojo ugdymo programas (pradinukai mokysis 4-omis lietuviy kalbos
pamokomis daugiau nei iki Siol, visose Lietuvos mokyklose suvienodintas pamoky skaigius lietuviy
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kalbai mokyti igyvendinant pagrindinio ugdymo programa. 3 pamokomis didinamas pamoky
skai€ius jgyvendinant vidurinio ugdymo programa).

PaZymeétina, kad pradinése klasése, padidinus pamoky skai¢iy lietuviy kalbai mokytis,
siekiant nedidinti mokiniy krlviy, yra sumaZintas valandy, skiriamy mokiniy ugdymo(si)
poreikiams tenkinti, skaiCius (anksiau — mokyklos nuoZidra skirstomos pamokos), todél
bendrajame ugdymo plane minimalius ir privalomas pamoky skaitius mokiniui yra tapatus.
Svietimo ir mokslo ministro 2011 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. V-489 , dél ¥vietimo ir mokslo
ministro 2011 m. birZelio 7 d. jsakymo Nr. V-1017 ,Dél 2011-2013 mety pradinio ugdymo
programos bendrojo ugdymo plano* pakeitimo® yra pakeistos 47 punkto nuostatos, sudarant
galimybes pafioms mokykloms (tévams, mokytojams) spresti dél lietuviy kalbos integravimo
pasaulio paZinimo ar kity mokomujy dalyky pamokose, pasirinkimo.

Padidinus lietuviy kalbai skiriamy valandy skai¢iy pagrindinio ir vidurinio ugdymo
programoje yra numatytas papildomas finansavimas, t. y. padidintos mokinio krepselio lé3os (prie
dabar skiriamy papildomy 15 proc. mokykloms tautinés mazumos kalba pridedama dar 5 proc.).

Sudaryti reikiamas sglygas tautinéms maZumoms priklausantiems mokiniams mokytis
mokyklose tautinés maZumos kalba padés ir naujai parengty Mokykly, vykdandiy formaliojo
Svietimo programas, tinklo kiirimo taisykliy taikymas. Minétos taisyklés nustato, kad tradiciskai
gausiai tautiniy mazumy gyvenamosiose vietovése esandios mokyklos, kuriose mokoma lietuviy ir
tautiniy mazumy kalba, vienuoliktas klases galés steigti, jeigu jose bus ne maZiau negu 10 mokiniy,
kai kitose vietovése nustatytas 15 mokiniy minimalus skai¢ius. Taip pat numatyta, kad
didZiuosiuose miestuose ir savivaldybiy centruose esandios mokyklos, kurios vykdo vidurinio
ugdymo programg tautinés mazumos kalba, gali turéti viena vienuolikta ar dvylikta klase maZiau,
nei mokyklos, kuriose mokoma lietuviy kalba. Nustatyta, kad bendrojo ugdymo mokykla, kurioje
mokymas vyksta tautinés mazumos kalba, turi uztikrinti [statymo nustatyta asmeny teise mokytis
gimtajg kalba ir valstybine kalba. Mokykla, kurioje mokymas vyksta valstybine kalba, tautinéms
mazumos priklausantiems mokinimas turi sudaryti salygas mokytis gimtosios kalbos.

Visos priemones, susijusios su lietuviy kalbos mokymo salygy gerinimu tautinés mazumos
kalba, sudarys vienodas galimybes tautinéms mazumoms priklausantiems asmenims igyti visy lygiy
i$silavinimg ir paskatins rastis visapusiSkai ir veiksmingai Lietuvos pilie¢iy lygybei visose
ekonominio, socialinio, politinio ir kultiirinio gyvenimo srityse.

Atsizvelgus | auk3Ciau iSdestyta, manytina, kad [statymo nuostatos, kuriose apibrézti
valstybinés kalbos ir tautinés mazumos kalbos ugdymo aspektai mokyklose tautinés mazumos
kalba, sudaro vaikams tinkamas salygas be jokios diskriminacijos mokytis, i§saugant jy tapatuma, ir
nepazeidzia vaiko teisiy ir teiséty interesy.
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